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Absolutni a relativni prevodnik tlaku
Rosemount 2088

» Provedeni s vysokou presnosti 0,075 %

» Nizk& hmotnost a kompaktni rozméry
umoZzriuji snadnou instalaci a manipulaci

« Dostupné komunikaéni protokoly: HART®
4-20 mA a HART 1-5 V ss nizkym vykonem.

» Tlakovy rozsah az do 276 bar (4000 psi)

* Prestavitelnost rozsahu 20 : 1
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Rosemount 2088

Absolutni a relativni prevodnik tlaku Rosemount 2088

Provedeni s vysokou presnosti 0,075 %

Model Rosemount 2088 vyuziva pevné
polysilikonové &idlo s moznosti vybéru izolaéni
membrany z materialu 316L nebo Alloy C-276.
Tato koncepce ma mnoho vyhod, v€éetné presnosti
0,075 % a stability 0,10 % po dobu 12 mésica.

Lehké a kompaktni provedeni

Lehké a kompaktni provedeni umoznuje primou
montaz do VaSi procesni technologie a tim zajiSt'uje
rychlou, jednoduchou a cenove efektivni instalaci.

K dispozici je Siroky vyber procesnich pripojeni, od
zavitovych variant pripojeni az po moznost vyberu

z Uplné rady ventilovych souprav a oddelovacich
membran. Tyto varianty pripojeni nabizi reSeni pro
prakticky kaZzdou aplikaci.

K dispozici komunikaéni protokoly HART
4-20 mA a HART 1-5 V ss s nizkym vykonem

Model 2088 vyuziva vyhody komunikace
prostfednictvim protokolu HART, &imz tak umozriuje
rychlé a snadné prenastaveni rozsahu, kalibraci

a odstranéni zavad. DalSi vlastnosti je plné
konfigurovatelny LCD displej zobrazuijici tlak

a diagnostické informace. Informace zobrazené

na displeji pfichazi pfimo z mikroprocesoru, ktery
zodpovida za jejich pfesnost a hodnovérnost.

Tlakovy rozsah az do 276 bar (4000 psi)
s prestavitelnosti rozsahu 20 : 1

Model 2088 je k dispozici bud jako relativni nebo
absolutni méfidlo tlaku s rozsahem do 276 bar
(4000 psi). VySSi pfestavitelnost rozsahu umoZznuje
snizit naklady, pfi¢emz umoziuje méfit tlaky od
103 mbar (1,5 psi) do 276 bar (4000 psi) s pomoci
pouhych &tyf rozsahl prevodniku.

Prehled nabidky jednotlivych FreSeni Rosemount pro méreni tlaku

Rada pfistrojii Rosemount 3051S

Maximalné vykonna a odstupfiovana feSeni pro méfeni
tlaku, pratoku a hladiny zvySuji efektivitu i produktivitu
provozu. Mezi inovace patfi bezdratovy systém, pokrocila
diagnostika a dal3i rozmanité technologie.

Rozdélovaci soupravy Rosemount 305, 306 a 304
Ventilové soupravy, smontované ve vyrobnim zavodé

s prevodniky tlaku, kalibrované a otestované na tésnost
spojl, vyrazné redukuji instala¢ni ndklady pfi montazi.
Oddélovaci membrany fady Rosemount 1199
Zajist'uji spolehlivé, oddelené mereni procesniho tlaku
a chrani prevodnik pred pusobenim horkych, koroznich
nebo visk6znich médii.

Systémy primarnich elementd clonového méfeni:
Clony Rosemount 1495 a 1595, pfirubova spojeni
fady 1496 a mérici trat'ové useky rady 1497

Ucelena nabidka clon, prirub a mericich trat'ovych Gseku.
Lehka specifikace a jednoduché objednani. Clona 1595
Conditioning Orifice Plate poskytuje vynikajici vykon

v aplikacich, kde je omezena uklidnovaci délka potrubi.

Pratokoméry Rosemount 3051SFA Annubar® a fada
pratokomérii Rosemount 485 Annubar

Nejmodernejsi, pata generace rady Rosemount 485
Annubar, v kombinaci s technologii prevodniku Rosemount
MultiVariable vytvari prutokomer s vysokou spolehlivosti,
presnosti a opakovatelnosti mereni.

Kompaktni clony pro méfeni pratoku:

Rosemount 3051SFC a fada 405

Prutokomery s kompaktni clonou mohou byt instalovany
mezi stavajici priruby a to az do jmenovitého tlaku PN100
(Class 600). Pro aplikace s omezenou uklidnovaci délkou
potrubi jsou urceny clony s usmernenim rychlostniho
profilu, které vyzaduji rovné Gseky jen o délce dvou
prumeru potrubi.

Integralni clonové pratokoméry Rosemount 3051SFP
a fada integralnich clonovych pratokomeért
Rosemount 1195

Tyto integralni clonové pratokoméry eliminuji nepfesnosti,
které jsou vyraznéjsi u potrubi s mensi svétlosti.
Kompletné sestavené prutokoméry pfipravené

k montazi snizuji naklady a zjednodusSuiji instalaci.
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Rosemount 2088

Specifikace

Technické parametry

(Déle uvedené parametry plati za nasledujicich podminek:
zakladni rozsahy zacinajici v nule, referenéni podminky, ¢idlo
plnéné silikonovym olejem, oddélovaci membrana z nerezové
oceli 316L.)

Referenéni presnost

« +0,10 % z kalibrovaného rozpéti. Zahrnuje chybu linearity,
hystereze a opakovatelnosti

« +0,075 % z kalibrovaného rozpéti (provedeni s vysokou
presnosti)

Vliv okolni teploty

Vyjadren jako celkovy Gcinek pfi 28 °C (50 °F)

Celkovy ucinek zahrnuje G¢inky nuly a rozpéti.

+ (0,15 % URL (upper range limit) + 0,15 % z rozpéti) pro
teplotu okoli od —40 °C do 85 °C (-40 °F az 185 °F)

Stabilita
+0,10 % URL (upper range limit) po dobu 12 mésict

Vliv vibraci

Méné nez +0,1 % z URL, pokud je vystaven nasledujicim
vibracim: konstantni mezivrcholovy kmit 4 mm (5-15 Hz)
a konstantni zrychleni 2 g (15-150 Hz) a 1 g (150-2 000 Hz).

Vliv napajeciho zdroje
Méné nez 0,01 % z kalibrovaného rozpéti na volt

Vliv montazni polohy

Posun nuly az o hodnotu 0,30 kPa s moznosti nulovani tohoto
posunu prostfednictvim kalibrace. Bez vlivu na rozpéti.

Odolnost proti ruseni

Chyba vystupu je mensi nez +0,25 % z horni hodnoty rozsahu pro
rozsah 20 MHz az 1000 MHz, pfi sile vyzafovaného pole 30 V/im
a pfi pouZziti vodicu v trubkovém rozvodu vedeni. Chyba vystupu je
mensi nez +0,25 % z horni hodnoty rozsahu pro 20 MHz az

1000 MHz, pfi sile vyzafovaného pole 10 V/m a pfi pouziti
nestinéného krouceného paru vodica (vodice jsou vedeny mimo
trubkovy rozvod).

Limitni hodnoty pro ochranu proti prepéti

IEEE 587 Category B

6 kV (1,2 X 50 us)

3 KA (8 X 20 ps)

6 kV (0,5 s pfi 100 kHz)

IEEE 472
SWC 2,5 kV, vina 1 MHz

Technické specifikace
Testovano podle IEC 801-3

Provozni parametry

Pouzitelnost
Aplikace s tekutinami, plyny a parami

Rozsahy
Dolni"
Minimalni Horni Dolni (LRL)

rozpéti (URL) (LRL) (kalibraéni)

1 0,103 bar 2,1 bar 0 bar —1,01 bar
(1,5 psi) (30 psi) (0 psia) (-14,7 psig)

2 0,55 bar 10,3 bar 0 bar —1,01 bar
(8 psi) (150 psi) (O psia) (-14,7 psig)

3 2,76 bar 55,2 bar 0 bar —-1,01 bar
(40 psi) (800 psi) (0 psia) (-14,7 psig)

4 13,8 bar 275,8 bar 0 bar —1,01 bar

(200 psi) (4 000 psi) (0 psia) (-14,7 psig)
(1) P# atmosférickém tlaku 14,7 psig (101,353 kPa).

Vystup

Kéd S: 4-20 mA ss.

Kéd N: 1-5 V ss., nizky vykon

(Vystupy jsou pfimo Umérné vstupnimu tlaku)
Prestavitelnost rozsahu

20:1

Meze zatizeni

Standardné ochrana proti pfep6lovani. Maximalni odpor smycky je
dan napétim externiho zdroje napéjeni, podle nasledujici rovnice:

Max. odpor smycky = 43,5 (Napéti externiho zdroje — 10,5)
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Vystup napajeciho zdroje — kéd S (Vss)
Pro komunikaci je nutné, aby byl minimalni
odpor smycky 250 ohmd.

(1) Pro schvélena nebezpecna prostredi nesmi napéjeci napéti
presahnout 36 V.

(2) Pro osvédcéeni ATEX Ex ia nesmi napdjeci napéti pfesahnout 30 V.

Napajeci zdroj

Nutny externi napéajeci zdroj. Pfevodnik pracuje pfi 10,5-36 V ss
bez zatizeni (6-14 V v pfipadé nizkého vykonu). Standardni je
ochrana proti prfepélovani.

Spotireba proudu

Vystupni kdd N: <3 mA bez LCD displeje.

Meze pretizitelnosti

Rozsah 1: max. 120 psig
VSechny ostatni rozsahy: dvojnasobek URL
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Tlak pfi roztrzeni
11 000 psi pro vSechny rozsahy

Vyrovnani a potlaéeni nuly

Nula muZe byt potlacena mezi hodnotou pro okolni atmosfericky
tlak u prevodniku relativniho tlaku a u prevodnikd absolutniho
tlaku mezi 0 kPa a horni mezi rozsahu. Potlaéeni je mozné za
predpokladu, Ze kalibrované rozpéti je rovno nebo vétsi nez
minimalni rozpéti a horni hodnota rozsahu neprekro¢i horni limitni
hodnotu rozsahu.

Casova odezva

Casové konstanta: 200 milisekund
Mrtva doba: <0,1s

Obnovovaci frekvence: min. 20 Hz

Teplotni limity
Okolni teplota:
—40 az 85 °C (40 az 185 °F)
—20 az 80 °C (-4 az 175 °F) s LCD displejem®

(1) LCD displej nemusi byt ¢itelny a p/i teplotach pod —20°C (-4 °F)
nastane pomalejSi reakce.

Skladovaci teplota:
—46 az 110 °C (-50 az 230 °F)
—40 az 85 °C (—40 az 185 °F) s LCD displejem

Procesni teplota:
Snimag se silikonovou naplni: —40 az 121 °C (=40 az 250 °F)®
Snimag s inertni napini: —30 a# 121 °C (—22 az 250 °F)®
Procesni teploty nad 85 °C (185 °F) vyZaduji snizeni mezni
okolni teploty v poméru 1,5 : 1. Napfiklad pro procesni teplotu
91 °C (195 °F) je nova mezni okolni teplota rovna 77 °C
(170 °F). To mize byt stanoveno nasledujicim zpusobem:
(195 °F - 185 °F) x 1,5 = 15 °F, 185 °F — 15 °F = 170 °F

(1) 140 °C (250 °F) pfi podtlaku; 54 °C (130 °F) pfi tlacich pod 0,5 psia.

Vlhkostni limity
relativni vihkost 0—-100%

Objemova zména naplné
Méné nez 0,00042 cm®

Doba nabéhu
2,0 sekundy, zahfivaci doba neni poZzadovana

Ochrana proti zapisu

Aktivaci funkce zabezpeceni proti zapisu lze zamezit zménam
konfigurace prevodniku, véetné sefizeni nuly a
rozpéti.Zabezpeceni Ize aktivovat internim spinacem.

Poruchovy rezim

P Pokud autodiagnostika prevodniku detekuje chybu snimace
nebo mikroprocesoru, dojde ke zvySeni / snizeni hodnoty
analogového signalu pro upozornéni uzivatele. Vysoky nebo nizky
poruchovy rezim si uZivatel voli pomoci propojky na prevodniku.
Hodnoty vystupu, pfi kterych prejde prfevodnik do poruchového
rezimu, jsou zavislé na provoznim nastaveni prevodniku
(standardni nebo NAMUR provoz). Pfislusné hodnoty jsou
nasledujici:

Standardni provoz

Vysoka Nizka
Linearni signalizace  signalizace

Vystupni kéd  vystup poruchy poruchy

S 3,9<1<20,8 1221,75mA  1<3,75mA
N 0,97 <V <52 V2>54V V<09V
N s kédem C2 0,78V <344 V=240V V<0,77V

Vysoka Nizka
Linearni signalizace signalizace

NAMUR provoz vystup poruchy poruchy

Vystupni kéd S 38<1<205 12225mA 1<3,6 mA

Konstrukéni parametry

Elektrické pripojeni
1214 NPT, M20 X 1,5 (CM20), PG 13.5, nebo G /2 vnitini zavit
(PF Y2 vnitini zavit) vstup kabelu

Procesni pripojeni
1214 NPT vnitini zavit, DIN 16288 G /2 vngjsi zavit, RC 12
vnitini zavit (PT Y2 vnitini zavit), M20 X 1,5 (CM20) vn&jsi zavit

Smacené casti
Izolaéni membrana
316L nerezova ocel nebo slitina C-276

Procesni pripojka
316L nerezovéa ocel CF-3M (lité provedeni 316L nerezova
ocel, material podle ASTM_A743) nebo slitina C-276

Nesmacené casti

Kryt elektroniky

Hlinikova slitina s nizkym obsahem médi, NEMA 4X, IP65,
IP67, pouzdro CSA 4X

Natér
Polyuretan

Tésnici O-krouzky
Buna-N

Plnici kapalina
Silikonova nebo inertni napln

Hmotnost
Vystupni kéd S a N: Pfiblizné 1,11 kg (2,44 Ib)

Oznaceni Stitkem

V cené pristroje je oznacgeni Stitky podle pozadavku zakaznika.
VeSkeré §titky jsou zhotoveny z nerezové oceli. Standardni Stitek
je trvale pripevnén k télesu pfevodniku. VySka znaku je 0,318 cm
(Y8 palce). Na zakladé pozadavku je mozno dodat piivésny &titek.

Uzaviraci ventil jako prislusenstvi (kéd volby S5)
Soucasti dodavky prevodniku je ventilova souprava
Rosemount 306 s odvzduSiiovacim Sroubem, ktera je
smontovana s prevodnikem a testovana na tésnost.
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Rosemount 2088

Certifikace vyrobku

Schvalené vyrobni provozy

Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota, USA

Emerson Process Management GmbH & Co. OHG —

Wessling, Némecko

Emerson Process Management Asia Pacific Private Limited —
Singapur

Beijing Rosemount Far East Instrument Co., LTD — Peking, Cina

Informace ke smérnicim Evropské unie

Prohlaseni o shodé se vSemi pouzitelnymi evropskymi direktivami
v ramci EU pro tento vyrobek je mozno nalézt na internetovych
strankach Rosemount, na adrese www.rosemount.com. V pfipadé
poZzadavku na kopii dokument(l se obrat'te na nase mistni
obchodni zastoupeni Emerson Process Management.

Smérnice (94/9/ES) ATEX
Produkty spole¢nosti Emerson Process Management vyhovuiji
pozadavkim smérnic ATEX.

Smérnice 97/23/ES (PED)
Prevodniky tlaku 2088/2090
— posouzeni podle fadnych technickych postupt

Smérnice 2004/108/ES (EMC)
VSechny prevodniky tlaku 2088/2090:
EN 61326-1:1997 s dopliiky Al, A2, a A3

Certifikace pro nebezpecna prostredi
Certifikace pro Severni Ameriku

Certifikace FM pro normalni umisténi

Prevodnik byl standardné zkouSen a testovan pro
stanoventi, Ze konstrukce pfistroje splfiuje zakladni
elektrické a mechanické pozadavky a pozadavky na pozarni
ochranu. Toto testovani bylo provedeno organizaci Factory
Mutual (FM), celostatné uznavanou testovaci laboratofi
(NRTL), a schvaleno Federal Occupational Safety and
Health Administration (OSHA).

Certifikaty Factory Mutual (FM)

E5 Pevny zavér Class I, Division 1, Group B, C a D. Odolnost
proti vzniceni prachu Class Il, Division 1, Group E, F a G,
Class I, Division 1, vnitfni a venkovni nebezpec¢na prostredi
(stupeni kryti IP 4X), utésnéno ve vyrobé. Teplotni tfida T5,
Tokoli =85 °C

15  Jiskrova bezpecnost Class |, Division 1, Groups A, B, CaD;
Class Il, Division 1, Groups E, F a G; a Class lll, Division 1;
Class |, v pfipadé zapojeni podle vykresu Rosemount
02088-1018; Zajisténé provedeni Class |, Division 2,
Groups A, B, C aD.

Vstupni parametry naleznete na kontrolnim vykresu
¢. 02088-1018. Teplotni tfida T4, Ty = 85 °C; vnitfni
a venkovni (NEMA 4X) nebezpecné prostredi.

Certifikaty Canadian Standards Association (CSA)

V8echny prevodniky schvalené CSA pro pouziti v nebezpeé¢ném
prostfedi maji certifikaci podle normy ANSI/ISA 12.27.01-2003.
C6 Pevny zavér Class I, Division 1, Groups B, C a D. Odolnost
proti vzniceni prachu Class Il, Division 1, Groups E, F a G,
Class Ill, vnitfni a venkovni nebezpecéna prostredi. CSA
pouzdro IP 4X; utésnéno ve vyrobé. Vhodné pro Class |,
Division 2, Groups A, B, C a D.
Jiskrova bezpeénost Class I, Division 1, Groups A, B, C,
a D. Teplotni koéd T3C. Jiskrové bezpeéné pokud je zafizeni
pfipojeno se schvalenymi bariérami v souladu podle vykresu
Rosemount €. 02088-1024.
Vstupni parametry naleznete na kontrolnim vykresu
02088-1024.

Certifikaty pro Evropu

1 Certifikat ATEX Jiskrova bezpecénost
Certifikat &.: BASOOATEX1166X & 111 G
Ex ia IIC T5 (Tyyqii = —55 °C az 40 °C)
Ex ia IIC T4 (Tyyoi = —55 aZ 70°C)
Ce 1180

Tabulka 1 Vstupni parametry

Smyc¢ka/napajeni

U;=30Vss

l; =200 mA
Pi = 0,9 W
Ci=0,012 nF

Specialni podminky pro bezpeéné pouzivani (x):

Pokud je v prevodniku nainstalovana volitelna svorkovnice
zajist' ujici ochranu proti pfepéti, zafizeni nesplnuje
poZadavek na napét' ovou pevnost pro stfidavé napéti 500 V
proti kostre. Tato skute¢nost musi byt brana v Gvahu pfi
kazdé takovéto instalaci, napf. zajiSténim galvanicky
oddéleného napéajeciho napéti.

N1  Certifikat ATEX Ochrana typu ,n“
Certifikat ¢.: BASOOATEX3167X & 11 3 G
EX NA nL IIC T5 (Toyei = —40 °C aZ 70 °C)
U;=max. 50 V ss
ce

Specialni podminky pro bezpeéné pouzivani (x):

Pokud je v prevodniku nainstalovana volitelna svorkovnice
zajist ujici ochranu proti prepéti, zafizeni nesplriuje
pozadavek na napét ovou pevnost pro stfidavé napéti 500 V
proti kostfe. Tato skute¢nost musi byt brana v Gvahu pfi
kazdé takovéto instalaci, napt. zajiSténim galvanicky
oddéleného napajeciho napéti.
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ND Certifikat ATEX Hoflavy prach
Certifikat ¢.: BASO1IATEX1427X & 111D
Ex tD A20 T105 °C (Tyyqii = —20 aZ 85 °C)
Stupen kryti IP66
Ce 1180
Vmax = max. 36 V ss
l = 24 mA

Specialni podminky pro bezpecné pouzivani (x):

1. Uzivatel musi zajistit, ze neni prekroéeno maximalni
stejnosmeérné napéti a proud (36 V, 24 mA). VSechna
pfipojeni k ostatnim pfistrojam nebo pfidruzenym
zafizenim maji mit kontrolu nad timto napétim a proudem,
ktery odpovida obvodim kategorie ,ib“ podle normy
EN50020.

2. Musi byt pouzity kabelové priichodky zajist ujici ochranu

vstupud do skfiné prevodniku na rovni kryti alespori IP66.

3. VeSkeré nepouzité kabelové prachodky musi byt opatfeny
zatkami zajist'ujici ochranu vstupud do skfiné prevodniku
na Urovni kryti alespori IP66.

4. Kabelové priichodky a zatky musi byt vhodné pro pouziti
v rozsahu okolnich provoznich teplot pfistroje a musi byt
schopné odolat razové zkouSce 7J.

5. Modul snimac¢e 2088/2090 musi byt bezpe¢né
pfiSroubovan na misto, aby byl zajistén odpovidajici
stupen kryti.

ED Certifikat ATEX Pevny zavér

Certifikat &.: KEMA97ATEX2378 & 111/2 G

Ex d IIC T6 (Tokoli = —40 °C aZ 40 °C)

T4 (Tokoii = —40 °C az 80 °C)

Ce€ 1180

Vmax = 36 (s vystupnim kédem S)

Vmax = 14 (s vystupnim kédem N)

Certifikaty pro Japonsko
E4 TIS pevny zaver
ExdIIC T6 (Tokoli =85 0C)
Certifikat Popis
TC15879 2088 se smacenymi ¢astmi z nerezové oceli
(s displejem)
TC15877 2088 se smacenymi ¢astmi ze slitiny C-276
(s displejem)
TC15876 2088 se smacenymi ¢astmi ze slitiny C-276
(bez displeje)
TC15875 2088 se smacenymi ¢astmi SST
(bez displeje)
TC15874 2088 se smacenymi ¢astmi ze slitiny C-276
(s displejem)
TC15873 2088 se smacenymi ¢astmi ze slitiny C-276

(bez displeje)

TC15872 2088 se smacenymi ¢astmi z nerezové oceli
(s displejem)

TC15871 2088 se smacenymi ¢astmi z nerezové oceli
(bez displeje)

Certifikaty pro Australii

17 Certifikat iskrova bezpecnost
Certifikat €.: AUS Ex 1249X
ExiallC T4 (T0k0|i =70 OC)
Exia lIC T5 (Tygii = 40 °C)
Stuper kryti IP66
Pokud je pfipojeno podle vykresu Rosemount 03031-1026

Tabulka 2 Vstupni parametry
Smycka/napajeni
Upmax = 30 V
Imax = 200 mA
Pmax=0,9 W
Ci=0,01 uF
L;=10 pH

Specialni podminky pro bezpecéné pouzivani (X):
Béhem instalace dodrzte parametry bariéry/jednotky.
Musi byt pouzit napéajeci zdroj s omezenym proudovym
vystupem. Napajeci zdroj musi mit takové parametry, ze
plati Po < (Uo * l0)/4. Modely vyuzivajici ve svorkovnicich
blok ochrany proti pfepéti (kod T1), musi mit propojenou
skFif pfistroje s ochrannym vodi¢em. Tento vodi¢ by mél
odpovidat ekvivalentnimu médénému vodi€i o minimalnim
priifezu 4 mm?.

N7  Certifikat SAA ochrana typu ,n“ (nejiskfiva)
Certifikat ¢.: AUS Ex 1249X
Ex n lIC T4 (Tgyerr = 70 °C)
Ex n IIC T5 (Tgyoi = 40 °C)
Stupen kryti IP66
Specialni podminky pro bezpeéné pouzivani (X):
Pokud je u zafizeni nevyuzity kabelovy vyvod, musi byt
utésnén odpovidajici zaslepkou, aby se dosahlo stupné
kryti IP66. Jakakoliv pouzita zaslepka musi mit takové
provedeni, které vyzaduje pfi demontazi pouZziti nastrojd.
Napéti napéajeciho zdroje by nemélo pfesahnout 60 V~ nebo
75V ss.

E7 |ECEx pevny zavér
IECEX certifikat ¢.: IECEx KEM 06.0021X
Ex d [IC T6 (Tokoi = —20 a2 40 °C)
Ex d IIC T4 (Tyoi = —20 az 80 °C)
Vmax =55V ss.
li=23 mA
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NK

IECEx Odolnost proti vzniceni prachu

IECEX certifikat ¢.: IECEx KEM 06.0021X

Ex tD A22 IP66 T90 °C (Tykoi = —20 az 80 °C)
Vmax =55V ss.

li=23 mA

Specialni podminky pro bezpecné pouzivani (x):

Toto zafizeni obsahuje oddélovaci tenkosténnou
membranu. PFi instalaci, adrzbé a provozu by mély byt
brany do Gvahy podminky prostfedi, kterym bude
membrana vystavena. Instrukce, které vyrobce uvadi pro
instalaci a udrzbu by mély byt detailné dodrzovany, aby byla
zajisténa bezpecnost provozu v pribéhu ocekavané
Zivotnosti pfistroje.

Musi byt pouzity kabelové prichodky, které zajisti ochranu
proti vniknuti do pouzdra prevodniku, odpovidajici alespori
stupni IP66.

VeSkeré nepouzité kabelové prachodky musi byt opatfeny
zatkami zajist ujici ochranu vstupl do skiiné prevodniku na
arovni kryti alespori IP66.

Kabelové priichodky a zatky musi byt vhodné pro pouziti v
rozsahu okolnich provoznich teplot pfistroje a musi byt
schopné odolat razové zkousce 7J.

Modul snimace 2088/2090 musi byt bezpeéné pfiSroubovan
na misto, aby byl zajistén odpovidajici stuperi kryti.

Certifikaty pro Brazilii

12

E2

INMETRO jiskrova bezpec¢nost
Certifikat ¢.: CEPEL-Ex-063/97-1X
BR-Exia lIC T5/T4

INMETRO pevny zavér

Certifikat ¢.: CEPEL-Ex-076/97-1
BR-Ex d IIC T6/T5

Kombinace certifikatt

Nerezovy Stitek s osvédcéenim se poskytuje tehdy, vyzaduiji-li
predpisy zvlastni schvaleni. Jakmile se nainstaluje pfistroj s vice
typy schvaleni, nemél by se znovu instalovat s jinymi typy
schvéleni. Stitek se schvalenimi se musi natrvalo oznagit, aby
se odliSil od nepouzivanych typd schvaleni.

KB Kombinace K5 a C6

KH Kombinace K5, 11 a ED

K5 Kombinace E5 a 15

K6 Kombinace C6, I1 a ED

K7 Kombinace 17, N7, E7 a NK

K1 Kombinace 11, N1, ED a ND
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Rozmérové vykresy

Rosemount 2088

Certifikacni
20 (0,75) l«e— 127 (5,0) —» Stitek
volna plocha l«— Max. 110 (4,3) —»| Volitelny
pro demontaz kryt displeje
krytu
2x%-14NPTT | 120
Kabelovy vstup 4.,7)
L |__Obvody
Svorkovnice C prevodniku 146 (5,75)
Typicky
2 x % —20 UNC-2B Ao
Montazni otvory
T M20 X 1,5 Vnitii zavit (CM20), PG 13,5 a G 1/2 Vnitini zévit ¥=14 NPT Procesni pfipojka
(PF L2 vnitinf zévit. 8 vnitfnim zavitem
(viz Objednaci tabulka pro jiné moznosti.)

Montazni konfigurace s volitelnymi montaznimi konzolami
Montaz na trubku Montaz na panel

1oz¢(4,0)
S
TR
T [0 OO0 wdm D
135 J
(5,3)
7
(3.8) [ < ©
N
;": e see3y o @] O] N
(3,1) 80 (3,0)~ 122 (4,8) —»
178 (7,0)——=

2 palcova objimka tvaru U
pro montaz na trubku

" (zobrazena svorka) @ 5@
1 ‘e

11ax 114 Srouby
pro montaz prevodniku
33 (1,3)

5116x 1'/2 Srouby
pro montaz na panel
(nejsou soucasti
dodavky)

ax 1114 Srouby
pro montaz prevodniku
£
Pzt
A
o
Rozméry jsou uvedeny v milimetrech (palcich). 33(1.3) \<‘/’3¢
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Informace pro objednani

Model Popis vyrobku
2088 Prevodnik tlaku

Kod Typ prevodniku
A

Absolutni
G Kalibra¢ni
Kod Rozsahy tlakii (Rozsah/min. rozpéti)
2088G 2088A
1 —1,01 az 2,1 bar/103 mbar (—14,7 az 30 psi/1,5 psi) 0 az 2,1 bar/103 mbar (0 az 30 psi/1,5 psi)
2 —1,01 az 10,3 bar/517 mbar (—14,7 az 150 psi/7,5 psi) 0 az 10,3 bar/517 mbar (0 az 150 psi/7,5 psi)
3 —-1,01 az 55,2 bar/2,8 mbar (—14,7 az 800 psi/40 psi) 0 az 55,2 bar/2,8 mbar (0 az 800 psi/40 psi)
4 —1,01 aZz 275,8 bar/13,8 mbar (-14,7 aZ 4 000 psi/200 psi) 0 az 275,8 bar/13,8 mbar (0 az 4 000 psi/200 psi)

4-20 mA/Digitalni signal zalozeny na HART® protokolu
1-5 V stejnosmérny nizkonapét ovy signal/Digitalni signal zalozeny na HART protokolu
Konstrukéni materialy

Kod Vystup
S
N

Kod Procesni pripojeni Oddélovaci membrana Napln cidla
22 Nerezova ocel 316L Nerezova ocel 316L Silikon
33@ Slitina C-276 Slitina C-276 Silikon
2BM Nerezova ocel 316L Nerezova ocel 316L Inertni
A 15—14 NPT vnitfni zavit
B DIN 16288 G % vnéjsi zavit
c® RC ¥ vnitini zavit (PT %2 vnitini zavit)
D@ M20 X 1,5 vn&jsi zavit (CM20 vné&jsi zavit)
1 ¥o—14 NPT
2 M20 X 1,5 vnitfni zavit (CM20)
4 G % vnitfni zavit (PF %2 vnitfni zavit)

Kod Volitelné

Integralni ventilova souprava

S53)(4) Montaz spole¢né s rozdélovacim ventilem Rosemount 306
Sestavy s oddélovaci membranou

S10®) Montéz spole¢né s jednou oddélovaci membranou Rosemount 1199
Montazni konzoly

B4 Nerezova montazni konzola s nerezovymi Srouby
Specialni konfigurace (software)
c4® Urovné analogového vystupu pro alarm a saturaci podle NAMUR, konfigurace alarmu HIGH
CN® Urovné analogového vystupu pro alarm a saturaci podle NAMUR, konfigurace alarmu LOW
C9 Softwarova konfigurace (vyzaduje vyplnéni konfigura¢niho listu na str. 11.)
Specialni konfigurace (hardware)
C2 Stejnosmérny vystup 0,8 V az 3,2 V s HART protokolem, pouze pro vystupni kod N.

©
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Certifikace vyrobku

126
N1®
ND®)

ED

C6
K6®)

E4®) (6)
E5
E7
15

K5

KB
KH®)

17

N7

NK

K7

K1

E2

12

ATEX Jiskrova bezpeénost

ATEX Ochrana typu ,n“

ATEX Odolnost proti vzniceni prachu

ATEX Pevny zavér

CSA Pevny zaveér, Jiskrova bezpecnost, Zajisténé provedeni

CSA Pevny zaveér, Odolnost proti vzniceni prachu, Jiskrova bezpecnost, Division 2

TIIS Pevny zavér

FM Pevny zavér, Odolnost proti vzniceni prachu

IECEX Pevny zavér

FM Jiskrovéa bezpecénost, Division 2

FM Pevny zavér, Odolnost proti vzniceni prachu, Jiskrova bezpecénost, Division 2

FM a CSA Pevny zavér, Odolnost proti vzniceni prachu, Jiskrova bezpecénost, Division 2
FM a ATEX Pevny zavér, Jiskrova bezpecnost

SAA Jiskrova bezpecénost

SAA Ochrana typu ,n“

IECEx Odolnost proti vzniceni prachu

SAA Pevny zavér, Odolnost proti vzniceni prachu, Jiskrova bezpeénost, Ochrana typu ,n“
ATEX Pevny zavér, Jiskrova bezpecénost, Ochrana typu ,n“, Odolnost proti vzniceni prachu
INMETRO Pevny zavér

INMETRO Jiskrova bezpeénost

Certifikace pro pouziti na pitnou vodou

pw(
Displej
M5
M7

NSF certifikace pro pouZiti na pitnou vodu

LCD displej, stupnice 0-100 %
LCD displej, specialni konfigurace

Specialni procedury

P1
P2
pg®

Tlakova zkouSka
Cisténi pro specialni pouzitf
Presnost 0,075 % pri prestavitelnosti 10 : 1

Specialni certifikace

Q4

Q8

Q16
Sada nastroj

Qz
Svorkovnice

T1

Kalibra¢ni certifikat

Certifikat sledovatelnosti materialu podle normy EN 10204 3.1B
Certifikace povrchové Upravy oddélovacich membran pro sanitarni pouziti
U pro zpravy o celkovém vykonu systému

Zprava o stavu tésnéni

Ochrana proti prepéti (k dispozici s certifikacnimi kédy E5, ED, I1, I5, N1, C6 a K5)

Modelové oznaceni: 2088 G2 S 22 A 1 B4 M5

(1) Konstrukéni materidly splriuji pozadavky normy NACE MR0175/ISO 15156 na materidly pro pouZziti v prostfedi obsahujicim H2S z tézby ropy. Ekologické
limity se vztahuji k uréitym materialdm. Pro detailni informace konzultujte obsah nejnovéjSich norem. Vybrané materialy také splriuji poZadavky
normy NACE MR0103 pro kyselé prostredi v rafinériich.

(2) Neni k dispozici se slitinou C-276, s konstrukénimi materialy s kédem 33 a s vystupnim kédem N.

(3) Pouzijte Yo 14 NPT procesni pfipojku s vnitinim zavitem — kod A.

(4) ,Pfimonto

vavané soucasti“ jsou specifikovany samostatné a vyZaduji doplnéné modelové oznaceni.

(5) Neni k dispozici s vystupnim kédem N.

(6) K dispozici pouze se zavitovou elektroinstalacni trubkou, kod 4.

(7) VyZzaduje

konstrukéni materidly s kddem 22 spole¢né s procesni prfipojkou s kédem A.

(8) Kdispozici s vystupnim kddem S, s nerezovymi izolatory a silikonovou naplni.

10
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Konfiguracni list

TUCNE VYZNACENE POLOZKY = povinné daje O Vyberte pouze jednu z nabizenych polozek
% = Standardni konfigurace [J Je mozné vybrat jednu nebo vice z nabizenych poloZek

Zakaznické informace

Zakaznik: Kontaktni osoba:

Telefon: Fax/E-mail:

Nakupni objednavka/Referencni Cislo: PoloZka objednavky ¢islo:
Nabidka ¢&islo: Typové Eislo:

Podpis zakaznika:

Stitkové informace

Hardwarovy Stitek:

Softwarovy Stitek:

Vystupni informace:

Jednotky tlaku: QinH20 O psi* O Pa O ftH,0

QinHg O bar O kPa O glem?

O mbar O Torr O mmH,0 QinH,O pfi 4 °C

O Atm O kglcm? O mmHg O mmH,0 pfi 4 °C
Analogovy vystup: O Linearni* O Druh& odmocnina
Body rozsahu: 4 mA = (0%) 20mA= (URL®D

(1) Standardni hodnoty mohou byt jiné mimo USA. Konzultujte s Vasim obchodnim zastupcem Emerson Process Management.

POZNAMKA
Informace o zakaznické konfiguraci pod touto poznamkou vyzaduiji volitelny kéd C1.

Vystupni informace

Tlumeni: (O 0,00 sekund O 0,05 sekund (00,10 sekund (O 0,20 sekund 00,40 sekund® (O 0,80 sekund
O 1,60 sekund O 3,20 sekund O 6,40 sekund O 12,8 sekund O 25,6 sekund

Informace o prevodniku

Popis: (16 znaku)
Zprava: (32 znaku)
Datum: (Datum kalibrace*)

11
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Volba typu vystupniho signalu

O 4-20 mA se superponovanym signalem, zalozenym na HART protokolu*
(O Burst méd HART digitalni procesni proménné
Volby pro vystup Burst médu:
O Priméarni proménna O Priméarni proménna v procentech z rozsahu a mA

O Vsechny dynamické proménné v inZzenyrskych jednotkach O Vs8echny dynamické proménné v inZenyrskych
jednotkach a hodnota primarni proménné v mA

O Multidrop komunikace Adresa prevodniku (1-15): (standardné = 0)

Informace o LCD zobrazovacijednotce(”

Typ LCD displeje:

O Pouze inZzenyrské jednotky (O Stfidani inzenyrskych jednotek a % z rozsahu®
O Pouze % z rozsahu O Stfidani inzenyrskych jednotek a zakaznického displeje®

O Pouze zékaznicky displej(z) QO stfidani % z rozsahu a zakaznického displeje(z)

(1) Moznost M5 musi byt vybrana v ramci kdu modelu prevodniku.

(2) Nutné vyplnit UzZivatelskou konfiguraci LCD displeje.

Uzivatelska konfigurace LCD displeje: (Pozadovano v pripadé, ze je jako typ LCD displeje zvolen ,,zakaznicky displej“

Zadejte dolni hodnotu rozsahu (véetné desetinné ¢arky) (+000,00*)
Zadejte horni hodnotu rozsahu (véetné desetinné ¢arky) (+100,00*)
Zakaznické jednotky — pouzitelné znaky A-Z, 0-9, /, *, %, prazdny znak (%RNGE*)
Pfenosova funkce (nezavisle na analogovém vystupu) O Linearni* (O Druh& odmocnina

Volitelné hardwarové nastaveni

Volitelny alarm(®: O Vysoky* O Nizky
Nastaveni nuly a rozpéti: O Aktivovan® O Deaktivovan

Zabezpeceni pfevodniku proti zapisu: O Off (Vyp.)* O On (Zap.)

(1) Pokud pozadujete nastaveni hodnot pro alarm a saturaci vyhovujici doporuceni NAMUR, specifikujte toto nastaveni prostrednictvim objednaciho kédu C4
nebo CN.

12
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VSeobecné prodejni podminky mdzete najit na adrese www.rosemount.com\terms_of_sale.
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